
362 Hirzel .

 wird nach dem Nabel der Welt ( bhuvanasya n . ) gefragtunddasOpfer(yajila)alssolcherbezeichnet.NochoftwirdnñbliibildlichgebrauchtzurBezeichnungdeslichenodergeistigenMittelpunkts;sämtlicheStellenliierzubesprechen,würdemichzuweitführenundichweiseaufGr.Wb.BekanntistTò/ii(paXòg—i&gt;al¿^ar¡qbeiHomer(«50);cf.N192:ácnídogo^MfctXov.AuchdieTragikergebrauchendasWortbildlichimSinnevonMittelpunkt:Ae.Sept.746f.:hv[leGofMpâloiçilv'dixolç;Ag.1056:EüTÍag/ueGo¡li(pc&lt;yov.Oe.R-897:yàçin'o¡ug&gt;akóv.Med.668:riâ'òfiq.aXòvyr¡gdsGjiiopóòvéúzákrjç;

 t ) Indras Hüfte (sphigì ) wird III 32 , 11 und VIII4,8erwähnt,

 u ) Der Rücken . Den selbsterzeugten ( Agni , d . h .seinenWagen,derjaoftgenugerwähnt-frird,cf.z.B.V1,11)bestiegendieWesenwie(Berges-)rücken(abhimahasvdjenyambhámaprshthévaruruhuhV7,5;21dassanBergrückenzudenkenist,beweisenandereStellen,woausdrücklichvomRückendesBergesdieRedeist:V36,2:párvatasyaprshtJié;VI24,6:párvatasyaprshthád.VomprshthádesAgniwirdI58,2gesprochen;vomRückendesGandharvenX123,2undvondemSomasIX14,7und102,3.SehroftbezeichnetdasWortdieHimmels-höhe:I115,3etc.;ähnlichjyrsththàniródasorIX22,5*DasOpferfeuerwirdmitghrtabeträufelt:deshalbhatAgnieinenghrta-Rlicken:V4,3;37,1(ghrtáprshtha)u.ö.;dasselbeBeiworterhältdieOpferstreu(barhís)I13,5.DiePresssteinetragendenSomagleichsamaufihremRücken;soerklärtsich„sómaprshthàsoádrayah"

 21 Dass hier ein Plural einem Singular des eigentlichendrucksgegenübergestelltwird,istnichtauffällig,daoftdiecordatfehlerhaftist;cf.IX86,16.VIII27,22.V40,5.IV20,3.UmgekehrtfindenwirofteinenAusdruckimPluraldesParallelismuswegen,woderSingularamPlatzwäre:IX93,2.X75,4.


